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NAVRHY

Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku vyzyva Vybor pro kulturu a vzdélavani jako
ptislusny vybor, aby do navrhu usneseni, ktery ptijme, zaclenil tyto navrhy:

A. vzhledem k tomu, ze v Evropské unii je 24 ufednich jazyki a vice nez 60 narodnich,
regionalnich, mensinovych a znakovych jazyktl a jazyki migrantu;

B. vzhledem k tomu, Ze vice nez 20 evropskym jazykiim hrozi nebezpeé¢i vymizeni jako
digitalni jazyk; vzhledem k tomu, Ze jazykové technologie hraji klicovou v ramci
ochrany a podpory jazykové rozmanitosti, zvlasté v piipadé méné pouzivanych jazyki;

C. vzhledem k tomu, ze podle organizace UNESCO je pouze 30-50 % on-line obsahu
na celém svété v anglicting; vzhledem k tomu, Ze vysoce kvalitni strojové pieklady
a pocitacem podporované preklady pomohou ptekonat jazykové bariéry a zlepsit
vicejazy¢ny piistup k informacim;

D. vzhledem k tomu, ze mnohojazy¢nost je sice jednim z nejvétsich aktiv Evropy a
zakladajicim principem EU, ktery piispiva k vétsi blizkosti v Evropé pro ob¢any, je ale
také jednou z nejvétsich vyzev a méla by posilit rozvoj gigabitové spolec¢nosti;

E. vzhledem k tomu, Ze Komise uznava, ze digitalni jednotny trh musi byt mnohojazy¢ny;
vzhledem k tomu, Ze nebyla navrzena Zadna spole¢na politika EU, ktera by se zabyvala
problémem jazykovych bariér;

F.  vzhledem k tomu, Ze Evropska unie a jeji organy a instituce maji povinnost posilovat,
prosazovat a chranit jazykovou rozmanitost v Evropé;

G. vzhledem k tomu, Ze roz$ifeni pteshrani¢niho elektronického obchodu je velmi nizke;
vzhledem k tomu, Ze jazykové technologie mohou ptispét k budouci evropské
preshrani¢ni komunikaci prostfednictvim riznych jazykt, podnitit hospodatsky rust a
socialni stabilitu, a tim respektovat a podporovat soudrznost a konvergenci a posilovat
konkurenceschopnost EU v celosvétovém méfitku;

H. vzhledem k tomu, Ze jazykoveé technologie usnadni komunikaci a spolupraci v jinych
jazycich, umozni mluv¢im riznych jazyka rovny piistup k informacim a znalostem
a zlepsi riizné funkce siti IT;

I.  vzhledem k tomu, ze jazyk tvofi velmi znacnou ¢ast neustale se zvétSujiciho mnozstvi
dat velkého objemu;

J. vzhledem k tomu, ze obtize v pfistupu k lingvistickym udajum (v¢etné udaji
na internetu a souborti vyzkumnych dat) omezuji technicky rozvoj jazykovych
technologii;

K.  vzhledem k tomu, ze obrovské mnozstvi dat je vyjadieno v lidskych jazycich; vzhledem
k tomu, Ze zvladnuti jazykovych technologii by mohlo umoznit Sirokou Skalu
inovativnich produktl a sluzeb v oblasti IT v priimyslu, v obchodg, ve statni sprave, ve
vyzkumu, ve vetejnych sluzbach a v administrativé a snizily by se pfirozené piekazky a
trzni néklady;
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vzhledem k tomu, Ze jazykové technologie jsou v Evropé€ stale velmi pozadu v disledku
fragmentace trhu, nedostateénych investic do znalosti a kultury, nekoordinovaného
vyzkumu, nedostate¢ného financovani a pravnich piekazek, jejich soucasny rozvoj vSak
postupuje rychlym tempem a maji obrovsky potencial k dal§im pokrokm;

vzhledem k tomu, Ze technologicky rozvoj je ¢im dal vice zaloZen na jazyku a ma
dasledky pro riist a spolecnost; vzhledem k tomu, Ze jsou naléhavé nutné politiky vice si
uvédomujici dilezitost jazyka a technologicky, ale také opravdu multidisciplinarni
vyzkum a vzdé€lavani v digitalni komunikaci a jazykovych technologiich a v jejich
vztazich k rustu a spole¢nosti;

vzhledem k tomu, Ze pro rozvoj jazykovych dovednosti, zejména u déti, je klicova
dostupnost technologickych nastrojti, jako jsou videohry a vzdélavaci aplikace, v
mensinovych jazycich;

vzhledem k tomu, ze evropské technologie lidské feci predstavuji pro EU obrovskou
ptilezitost jak z ekonomického, tak z kulturniho hlediska;

vzhledem k tomu, ze $pickovymi subjekty v jazykovych technologiich nejsou evropské
spole¢nosti a nezabyvaji se specifickymi potfebami Evropy;

vzhledem Kk tomu, Ze strategie pro jednotny digitalni trh zahrnuje pouze stru¢ny odkaz
na vicejazycné sluzby;

vzhledem K tomu, Ze doslo k zasadnim prilomovym pokrokiim v oblasti um¢lé
inteligence; vzhledem k tomu, Ze jazykové technologie jsou zasadni pro zajisténi toho,
aby uméla inteligence byla vicejazy¢na;

zdaraziuje, ze jednotny digitalni trh nelze realizovat bez technologickych feseni k
piekondni jazykovych bariér; zada Komisi, aby vyvinula silnou a koordinovanou
strategii pro mnohojazy¢ny jednotny digitalni trh;

rozhodné podporuje vytvoreni koordinované iniciativy se spolehlivym, udrzitelnym,
rozsédhlym a dlouhodobym rezimem financovani jazykovych technologii s védeckym
cilem napomoci hlubokému porozumeéni pfirozenému jazyku a zvysit efektivitu
sdilenim znalosti, infrastruktury a zdrojt; zdUraziuje, Ze tento rezim financovani musi
fungovat na evropské, narodni a regiondlni tirovni, v€etné Gcasti vyzkumnych stredisek,
akademické obce, podnikill, zejména malych a stfednich podnikil a za¢inajicich podnik,
a dalsich relevantnich stran; zddraznuje, Ze tento projekt by mél byt otevieny, zalozeny
na cloudovych technologiich, interoperabilni a mél by poskytovat snadno rozsifitelné a
vysoce vykonné zakladni nastroje pro n€kolik aplikaci jazykovych technologii;

bere na védomi usili a odhodlani dobrovolné motivované lokalizace a internacionalizace
v rozvoji softwaru s otevienym zdrojovym kodem; doporucuje zajistit, aby jakykoli
rezim financovani technologii lidské feci mohl pracovat s komunitami s otevienym
zdrojovym kodem a soucasné pro né byl piistupny;

zdiirazniuyje, Ze je tfeba snizit technologické rozdily mezi jazyky posilenim predavani
znalosti a technologii;
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zdaraziuje, ze kulturni rozmanitost a mnohojazycnost v Evropé by mohly prospésné
vyuzivat pteshrani¢niho ptistupu k obsahu, zeyména pro vzdélavaci tcely;

naléhavé zad4, aby byly vypracovany ¢innosti a vhodné financovani s cilem umoznit
evropskym malym a stfednim podnikiim i za¢inajicim podnikiim snadny pfistup k
jazykovym technologiim a jejich vyuzivani, aby se mohly tyto podniky rozvijet online
tim, ze budou mit ptistup na nové trhy a k prilezitostech rozvijet se, a tim dostane jejich
uroven inovaci a vytvareni pracovnich mist silny impuls;

naléhavé vyzyva Komisi, aby vytvofila platformu financovani technologii lidské feci a
vyuzila pfitom zkusenosti s provadénim sedmého ramcového programu pro vyzkum a
technologicky rozvoj, programu Horizont 2020 a Nastroje pro propojeni Evropy;
mimoto se domniva, Ze by méla Komise klast diiraz na vyzkum v oblastech potiebnych
k zajisténi hlubokého porozuméni jazyku, jako je pocitacova lingvistika, lingvistika,
uméla inteligence, jazykové technologie, informatika a kognitivni védy;

zdiiraziuyje ulohu EU, €lenskych stati, vysokych Skol a dalSich vetejnych instituci pii
ptispivani k ochran€ jejich jazykl v digitalnim svété a pfi vytvareni databazi a
prekladovych technologii pro vSechny jazyky EU, v¢etné jazyki, kterymi se hovoii v
mensi mife; zada koordinaci mezi vyzkumem a primyslem se spole¢nym cilem zvysit
digitalni moznosti jazykového piekladu a s otevienym piistupem k udajim potfebnym
pro technologicky pokrok;

v§ima si zvétSujici se propasti mezi anglictinou a ostatnimi jazyky EU v oblasti
technologii, coz vede k rozdilnostem v pfistupu k informacim mezi vékovymi
skupinami, riiznymi regiony a ¢lenskymi staty a také mezi lidmi s riznou Grovni
vzdélanim; zduraziuje, ze zptistupnénim obsahu v riznych jazycich EU by se snizila
nerovnost;

poukazuje na to, ze jazyk mize byt piekazkou pro predavani védeckych poznatk;
konstatuje, Ze vétsina védeckych periodik s vysokou citovanosti publikuje ¢lanky v
anglicting, coz vede k zasadnimu posunu ve vytvateni a Sifeni védeckych poznatki;
zdiiraziiyje, Ze je tteba, aby se tyto podminky vytvareni znalosti promitly do evropskych
politik a programti v oblasti vyzkumu a inovaci; naléhavé vyzyva Komisi, aby hledala
feSeni, kterd zajisti, aby byly védecké poznatky k dispozici i v jinych jazycich nez v
anglicting, a ktera podpofti rozvoj umélé inteligence pro potieby pfirozeného jazyka;

konstatuje, Ze systémy otevienych zdroju a otevieného softwaru maji vyhody pro
obcany EU, protoZe komercni algoritmy nejsou vetejné ptistupné, zatimco algoritmy
otevienych zdroju jsou piistupné kazdému, kdo se na n€ chce podivat a podilet se na
dalSim vyvoji této technologie, coZ zase pomaha udrZet strojové jazyky aktualni a fadné
fungujici;

je si védom citlivé povahy né€kterych informaci vkladanych do ptekladatelskych
systémt, které nemohou byt z diitvodu ochrany osobnich udajli a soukromi preddvany
komer¢nim spole¢nostem a ukladany do jejich volné piistupného softwaru, nebot’ je
nejasné, jak by mohly pouzit znalosti ziskané z prekladatelskych programt, naptiklad v
piipadé udajii o zdravotnim stavu;

konstatuje, Ze je tieba provést meziodvétvovy vyzkum a studie dusledk jazykové
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minoritizace v digitdlnim svété a jejich dopadech na rovnost a pfistup k informacim;

podporuje rozvoj vicejazynych vetejnych sluzeb v ramci evropskych, narodnich a v
pfipad¢ potieby i regiondlnich a mistnich spravnich orgdnii s pouzitim inovativnich,
inkluzivnich a uzivatelsky vstficnych jazykovych technologii, coz snizi nerovnosti mezi
jazyky a jazykovymi komunitami, podpoti rovny piistup ke sluzbam, podniti mobilitu
podniki, ob¢anti a pracovnikl v Evropé¢ a zajisti dosazeni mnohojazycného digitalniho
jednotného trhu;

konstatuje, ze jazykové technologie jsou nejprve k dispozici v anglicting; je si védom
toho, ze velci globalni a evropsti vyrobci a spolecnosti Casto vyvijeji jazykové
technologie také pro velké evropské jazyky s relativné velkymi trhy: pro $panélstinu,
francouzstinu a némcinu (i témto jazykam jiz v n€ékterych podoblastech chybi zdroje);
zduraziuje vsak, ze by méla byt pfijata obecna opatieni na urovni EU (politiky,
financovani, vyzkum a vzdélavani) s cilem zajistit rozvoj jazykovych technologii pro
ufedni jazyky EU, kterymi se hovoii v mens$i mife, a ze by mély byt zah4jeny zvlastni
¢innosti na urovni EU (politika, financovani, vyzkum a vzdélavani), aby se do tohoto
rozvoje zapojily regionalni a mensinové jazyky a dostalo se jim podpory;

trva na tom, ze je tieba 1épe vyuzivat nové technologické ptistupy zalozené na zvyseni
vypocetni sily a lepSim ptistupu k velkému objemu dat, s cilem podporovat rozvoj
neuronovych siti hlubokého ucenti, které ¢ini technologie lidské feci skutecnym feSenim
problému jazykovych bariér; vyzyva proto Komisi, aby vy¢lenila dostate¢né finan¢ni
prostiedky na podporu tohoto technologického rozvoje;

bere na védomi, ze jazyky s mensim poctem mluvcich vyZzaduji dostate¢nou podporu od
zucastnénych stran, véetné pripravy forem pro diakritickd znaménka, vyrobcii klavesnic
a systémil pro spravu obsahu, aby bylo mozn¢é tadn¢€ ukladat, zpracovavat a zobrazovat
obsah v téchto jazycich; pozaduje, aby Komise posoudila, jak 1ze podnitit takovouto
podporu, a vydala doporudeni pro postupy zadavani vefejnych zakazek v EU;

zdiiraznuje potiebu posilit spolupraci mezi danym odvétvim a vlastniky udaj;
zdiiraziiuje potiebu piizplsobit regulacni rdmec a zajistit otevienéjsi a interoperabilné;si
vyuzivani a sbér jazykovych zdroji;

je presveédcen, Ze by se integrujicim subjektim v oblasti informacnich a komunikacnich
technologii v EU mélo dostat ekonomickych pobidek k urychleni poskytovani sluzeb
zalozenych na cloudovych technologiich, aby byla umoZnéna hladka integrace
technologii lidské feci do jejich aplikaci v oblasti elektronického obchodu, zejména aby
bylo zajisténo, aby malé a stfedni podniky mohly vyuzivat vyhod automatického
prekladu;

zduraziuje, ze Evropa musi zajistit své vedouci postaveni, co se ty¢e umélé inteligence
Vv jazykové oblasti; pfipomind, Ze podniky z EU jsou schopny nejlépe piinaset feSeni
uzplsobena naSim specifickym kulturnim, spolec¢enskym i ekonomickym potifebam;

vyzyva Komisi, aby finan¢né podporovala opatfovani titulky, dabovani a pteklad
videoher a pocitacovych aplikaci v mensinovych jazycich;

konstatuje, ze soucasné digitalni néstroje a zdroje pro méné pouzivané jazyky, véetné
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digitalni dostupnosti vSech pravopisnych norem a prostiedkil pro pieklad a digitalizaci
znakové feci, jsou nedostatecné; vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby finan¢né
podporovaly projekty, které vytvareji, shromazd’uji a podporuji osvédcené zdroje,
vcetné usporadani klavesnic, slovnikt, piekladatelského softwaru, a osvédcené postupy
pro pouzivani jazykd, jimz hrozi digitalni vylouceni.
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